OBSERVATII ASUPRA UNOR TERMENI CE DESEMN EAZA
MASURI MEDIEVALE DE LUNGIME SI CAPACITATE
(cu referire la situatia dialectala)

LILIANA AGACHE

In epoca feudala, poporul roman a avut un sistem propriu de masuri, destul de
dezvoltat si unitar, In comparatie cu cele ale statelor vecine. Datoritd 1nsa
conditiilor social-economice si particularitatilor specifice locului si epocii,
marimea unora dintre aceste masuri diferea de la o provincie la alta, asa incat
pentru aceeasi unitate de masura se nregistrau uneori diferente importante.

Prin mdsura numim totalitatea unitatilor folosite pentru masurare, teoretice si
practice, destinate sd faciliteze operatiile comerciale, industriale, geodezice,
financiare etc. Mdasura s-a diversificat, dupa natura obiectelor, in mai multe grupe:
masurd de lungime, de suprafata, de volum, de capacitate, de greutate, de valoare
monetara.

Aparitia masurii si ordonarea ei In sisteme relativ stabile este legatd de
primele forme ale organizatiei sociale si aparitia primelor forme politice.

Avem 1n vedere cateva unitati fundamentale, unitati de masurd care au pastrat
pana astazi, chiar daca izolat, sensul cu care au circulat in epoca veche.

Mentiondrile documentare certifica faptul cd marimea a variat In timp, dupa
interesul claselor dominante si dupa traditia locald. Pe de alta parte, sub presiunea
nevoilor economice sau a interventiei autoritatii centrale, unitatile de masura au
fost supuse diferitelor modalitdti de organizare in sisteme practice, pe baza unui
etalon, a carui stabilitate relativd era garantatd de puterea centrald si interesul
comun al populatiei.

Istoria metrologiei este strans legatd de istoria comertului societatii omenesti
care, la randul ei, este legata de dezvoltarea politicé si sociald a tarii locuite, cat si a
statelor politice inconjuratoare.

Hotarnicirea si masuratul mosiilor din Tara Roméaneasca si Moldova a inceput in
secolul al XVI-lea, de cand ni s-au pastrat carti domnesti de numiri de hotarnici, de
juratori si intariri pentru hotarnicii efectuate de acestia si au constituit in Evul
Mediu una dintre cele mai de seama atributii ale administratiei si justitiei feudale.

Majoritatea unitétilor metrice folosite din Evul Mediu si pana la introducerea
sistemului metric zecimal au disparut treptat din viata comerciald a oamenilor de pe
acest teritoriu. Unele au pastrat sensul pana astazi, chiar daca incadrarea lor se face,
fie In fondul pasiv al limbii, fie 1n registrul arhaic ori regional.

FD, XXXII, Bucuresti, 2013, p. 13-22
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14 Liliana Agache 2

In a doua jumatate a secolului al XVIII-lea si la inceputul veacului al XIX-lea,
documentele vorbesc tot mai adesea despre trimiterea din capitalele Moldovei si
Tarii Romanesti in oragele si judetele din tard a unor mdsuri etalon de lungime,
greutate §i capacitate, purtand pecetea visteriei, toate aceste masuri fiind puse acum
sub controlul statului.

Dupa cum rezulta din documente, mdasurile etalon, marcate de autorititi, se
tineau in piata publica din orase, pentru a fi oricand la Indeméana celor care doreau
si masoare'.

JIREBIE ,bucata de pamant” (DLRTR, s.v.)

w91 asijderea, eu, Costea Jadovanul am vandut acestor nepot(i) ai mei, ce
sdnt mai sus scrig(i), partea jireabii din sat din Pilipcea, derept cincizeci de talere
cade sa le fie lor de acum ocind in veci. lar de acum inainte, cine sa va afla din
ruda mea §i va vrea sd strice aceastd tocmald a mea, el sa fie proclet si triclet de
trei sute §i 18 oteti [o]ij(e) va Nichei”. (1637 <cca. aprilie 28>, Vilavici, doc. 77,
(1637 aprilie 26, lasi, doc. 76, DRH, A. Moldova, XXIV, p. 76-77, 1643, DRH,
XVII, A. Mold., XXVII, d. 53; vezi si 1614, DIR, XVII, Mold., III, d. 272; 1622,
DIR, XVII, A. Mold., V, d. 143; 1636, DRH, XVII, A. Mold., XXIII, d. 414; 1641,
DRH, XVII, A. Mold., XXVI, d. 88; 1634-1653; D. P. Bogdan, Glosar, 68).

»Unu zapisu a lui Neculai §i frate-sau Giurgea, feciorii lui lanasu dinu targu
dinu Baia, nepoti Hancei denu Suceava, §i cu samintiia loru, care sa numesti, au
vanduti doud jarabii dinu satu dinu Maraseni’(1772, lorga, SD, XXI, d. XIII) .

Termenul de jirebie nu este decat traducerea in limba slava a cuvantului latin
sors—sortis. Romanii numeau sorti ,,campiile din provinciile cucerite pe care le
imparteau si le atribuiau prin sorti ostasilor (agros quos in provinciis a se devictis
ocuparam sorte militibus divisos ac assiguratos)” (Du Cange, s.v.). Dupa cum a
remarcat G. Ghibanescu, cu vremea, jirebia si-a pierdut intelesul initial de parte de
pamant trasd la sorti, cdpatand sensul de suprafatd mica (Uricarul, XXIII, 232).
Acestea au fost principalele moduri de impartire a pamantului in interiorul obstii
agrare din Tara Roméaneasca si Moldova Tnainte ca ele sa fie hotdrnicite pe teren,
hotéarnicirea lor fiind calea de a iesi din devdlmasie prin ,alegerea” partilor
membrilor obstii.

Termenul jirebie este consemnat in lucrarile lexicografice cu doud sensuri.

Primul se referd la tesaturi, In acest caz sensul fiind ,.treizeci de fire de tort
formand o unitate de masurd” ori ,,sculele si torturile au, dupa imprejurari, mai
multe sau mai putine jirebii, fiecare jirebie are zece numadraturi, iar o numaratura
are trei fire”. Celalalt, cu care cuvantul a circulat mai ales in perioada veche, si care
ne intereseaza, este ,,bucatd de pamant mai mult lunga si ingusta”, care are arie de
difuzare astazi in Moldova si Bucovina (DA, s.v.).

! Arhiva Magistratului, Brasov, 11, nr. 843.
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3 Termeni ce desemneazd masuri medievale 15

Cu acest al doilea sens, atestarile sunt predominant moldovenesti.

Sensul cu care este folosit termenul jirebie in documentele moldovenesti si
bucovinene de pana la 1650 este ,,bucatd de pamant mai mult lunga si Ingusta,
considerata si ca masura de teren”.

Provine din rut. Zerebij ,,bucatd de pamant” (cf. polon. Zerebie ,,0 anumita
bucatd de pamant”) (DA, s.v.). Cu acest sens apare consemnat in documente de la
inceputul secolului al XVIl-lea (1614, DIR, XVII, Mold., III, d. 272) si pana la
sfarsitul secolului urmator: ,,Unu zapisu a lui Neculai i frate-sau Giurgea, feciorii
lui lanasu dinu targu dinu Baia, nepoti Hancei denu Suceava, §i cu samintiia loru,
care sda numesti, au vandutii doud jarabii dinu satu dinu Maraseni” (1772, lorga,
SD, XXI, d. XIII) .

La origine, termenul avea sensul ,,lot de pamant” (cf. rus. Zérebej ,,bucata ce
revine cuiva prin tragere la sorti”). Specificarea ,,bucatd de paméant lungd si
ingustd” e ulterioard, prin apropierea de celilalt sens al lui jirebie (cf. ,,funie si
sfoard de mosie”) (DA, s.v.).

Cu acelasi sens, cuvantul a circulat in nordul Moldovei si inainte de 1600,
fiind atestat intr-un zapis de vanzare, scris la Siret, Suceava, in 1591: ,, Eu, Illinca,
fata lui Gligorie, nepoata a lui loragco scriu §i martoreseascu insimi prea minea
cu aest zapis al mieu cum am vandut eu treai gereabii dean sat den Turetca de la
stalpul den mizloc...” (1591, DIR, d. LXXX, p. 172) si intr-un document
moldovenesc la 1598 (DERS, s.v.).

Rispandirea actuala

Cat priveste circulatia actuala, lexemul jirebie, cu variantele jirebe, jireabie,
Jjurebie circula mai ales cu primul sens, dezvoltand derivate diminutivale si chiar
unul verbal, a jirebi, forme consemnate in atlasele lingvistice actuale (ALR, serie
noua, vol. III, h. 298 (460), pe linia de vest a tarii, circuldind in sinonimie cu
»cantitatea de fire cuprinsa intr-un scul ori fus” etc. Este consemnata ca activa si
circulatia termenului cu sensul discutat mai sus, intalnindu-se in special in
Basarabia, usor specializat, Insemnand ,bucatd de pamant datd prin impartire la
prima colonizare”(DA, s.v.) si in nordul Moldovei.

Consideram ca acest termen este un moldovenism care circuld in aceeasi arie
nordica incd din secolul al XVI-lea, chiar dacd inregistrarea lui astdzi este
sporadica.

Astazi, in nordul tarii (ALR. Maramures, 111, H. 794.), termenul folosit pentru
, 0 bucata de pamant care este lungd si ingustd, buna de arat si de semanat” este
fdsie ori Cipca, sfasie lunga, drujdnca.

POGONUL. A fost principala unitate de masurat suprafetele din Tara
Romaneasca, fiind folosit mai putin In Moldova, unde masura obisnuitd a fost
falcea.

Numele de pogon este de origine slava, el derivand de la verbul pogoniti ,,a
mana”.
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16 Liliana Agache 4

La inceput, pogonul a fost ,locul cat este arat intr-o zi, adica cat pot fi
manati, goniti din urma boii pe timp de o zi de lucru™. Dupi pirerea lui
N. Draganu, termenul a fost imprumutat de la slavi, in timpul convietuirii cu
acestia pe pamantul Daciei’ Pogonul a fost asemanat® cu masura germand numiti
Joch (iugar), reprezentand o zi de aratura.

In Tara Roméneascd, pogonul este mentionat prima oard in documente la
10 septembrie 1493, ciand se vorbeste de doud pogoane (norona) de vie la
Targoviste’. Dupa aceasti dati, pogonul este amintit in mii de documente
referitoare la vanzari si cumparari de pamant, fiind folosit indeosebi la masuratul
viilor®. De obicei, viile se masurau cu pogonul, dar si cu stanjenul.

Mai tarziu, au inceput a fi masurate in pogoane si locurile de casa, care aveau
suprafete mici de “%—2 pogoane’. Pana in prima jumitate a secolului al XIX-lea,
pogonul a fost folosit numai la calcularea unor suprafete mici si numai din acest
secol a Tnceput sa fie utilizat si la masurarea terenului arabil.

Ca majoritatea masurilor medievale, dimensiunea pogonului a variat in
decursul secolelor.

In Moldova, pogonul a fost utilizat indeosebi in partea de sud a tarii, foarte
probabil sub influenta Tarii Romanesti.

Prima mentiune cunoscutd din documente a pogonului dateaza din 2
decembrie 1549 — la peste o jumatate de secol dupa Tara Romaneascda — cand se
vorbeste de sase pogoane in tarina®. In aceeasi vreme, suprafetele viilor in regiunea
Husi si Cotnari erau masurate in falci si jerdii’. Mai tarziu, in secolele XVII-XVIIIL,
pogonul este amintit In numeroase documente din regiunea Odobesti-Putna, unde
viile se masurau in mod obisnuit cu pogonul'™.

Primele masuri privind fixarea suprafetei pogonului sunt din secolul al
XVIlIlI-lea. Din unele documente din acest secol rezulta ca pogonul avea o suprafata
recunoscutd doar intr-o anumitd regiune a tarii. Se pare cd intr-o anume perioada,
masura oficiald a pogonului era de 48 de prajini falcesti''. Masuritoarea pogonului,
care era, se pare patrat, se facea astfel: ,,s4 masurd o margine a lungului si un capat
si viind fiiste care masura céte 12 prajini apoi iaste pogon deplin. Dar unde sunt

2 1. Briescu, op. cit., p. 32 Al. Bocanetu, op. cit., p. 15-16, Gh. Mihaila, op. cit., p. 27.

3 Draganu, in: ,,Transilvania”, XL, 1909, p. 170.

* Vezi Tiktin, Rumdnisch-deutsches Whrterbuch, s.v.

DIR, B, TR, XIII-XV, p. 222.

6 Ibidem, XVI, vol. 1, p. 147, 191; Vezi vol. 11, p. 210, 373, 377; vol. 111, pp. 13, 297, 322; vol.
IV, pp. 51, 187, 211, 296, 366—367 passim.

7 Vezi doc. din 15 nov. 1675 sau 23 april. 1676, Arh. st. Buc., manastirea Banu, XXVII/3 si
Acad. R. S. Romania, CCCLXIX/75.

§ DIR, A. Mold., XV, vol. I, p. 586.

® Ibidem, vol. 11, pp. 3, 71, 148 etc. doc. din 1551, 1555, 1560.

%Acad. R.S.R.,, CDXLV/14, CCXIV/43, CLXXXVL/Ibi, CXLI/42, doc. din: 1651-1652,
<1656-1660>, 1665, 1671, 1696, 1700, 1721, 1791 etc. Vezi si N. lorga, Studii si documente, V,
p. 99, 105, 107.

'R, Rosetti, Pamdntul, sctenii i stapanii, p. 487 si L. Braescu, op. cit., p. 34.
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5 Termeni ce desemneazd masuri medievale 17

pogoanele lungi si latul vine mai ingust, sd face analoghie tot pe socoteala ce sa
aratd mai sus”. (T. Pamfile, Prdjina si pogonul moldovenesc din 1797) .

Repartitie actuala

Termenul apare astazi frecvent in vorbirea locuitorilor din nordul si estul
tarii, cu precadere, In Moldova, atestdri ale acestui teren fiind Inregistrate de noi
mai ales in judetul Vaslui.

CEZVERTA (cedvdrtea, ciozvdrtea) a fost folosita atat in Tara Romaneasca,
cat si iIn Moldova, pentru a desemna a patra parte din pogon sau falce.

In Tara Romaneasci, este amintitd in secolele al XVII-lea prima jumitate a
secolului al X1X-lea, indeosebi in regiunea Buzau, incepand de la 30 martie 1621 2
uneori singurd ", dar, de obicei, insotind suprafete calculate in pogoane. Cezverta
era a patra parte dintr-o fimie sau dintr-un pogon. Intr-un document din secolul al
XVIl-lea' se spune ci se vand trei cezverte de telind si o cezverte de padure ,,ca si
fie un pogon deplin”.

In Moldova, cezverta este amintitd mai rar in documente. Desi in documentele
moldovene nu se precizeaza cat de mare era cezverta, este foarte probabil ca ea era — ca
si In Tara Romaneasca — a patra parte din falce sau pogon.

Repartitia actuala

Materialele lexicografice consultate atesta faptul ca acest termen circula inca,
izolat, mai ales sub forma ciovdrtd in vestul tarii, in zona Brasovului. Alaturi de
aceastd forma au fost consemnate si alte forme: ciosvdrte, cesvdrtd, cesvartd,
cizvdrta, ciovarta, ciofartd, cesfdrtie, ciortvartd, acest termen dezvoltind si
derivate: ciosvdrcioard, ciosvarti.

CIRICUL. Este amintit In documentele Tarii Romanesti incepand din secolul al
XVII-lea", indeosebi in partea de campie a tarii, spre deosebire de ferdeld, folosita
mai ales in regiunea de munte.

Din documente rezultd cd era — ca si cezverta — a patra parte din pogon sau
dintr-o delnita. La 2 noiembrie 1678 se vinde a patra parte dintr-o roatd de moara
,,cum sa chiama un ciricu”'®.

Repartitia actuala
Desi Dictionarul limbii romdne moderne nu 1l aminteste, termenul ciric este
folosit si astdzi in unele sate din judetul Ilfov, cu acceptiunea de sfert de pogon.

2DIR, B, XVII, vol. IV, p. 18.

131691, Arh. st. Buc., ep. Buzau, XXVII/38.

4 Arh. st. Buc., ep. Buziu, XXVI/44.

15 Vezi doc. din: 1674, 1679, 1724, 1798 etc. Arh. st. Buc., ms. 457, f. 100-101 v, Mitr. Tarii
Rom., XIV/14 si LX111/26 si Doc. priv. relatiile agrare, 1, p. 872).

16 Arh. st. Buc., schitul Trivalea, XVIII/L.
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18 Liliana Agache 6

BUTE ,,vas mare de lemn folosit pentru conservarea lichidelor (mai ales a
vinului)”(DA s.v.)

., Pre viile soacrai mele, in dzilelele Radului voda, dat-am Neculei visternicul
doa buti de vin i am scos viile” (1619, DIR, IV, d. 394; 1641-1644, DRH, XVII,
A., Mold., XXVI, d. 44, p. 35)

»---$1 apol sd cautat sa va dat si vinariciul domnescu den 10 vedre 1 vadra,
cu pocloane, cu parpar, cu tot venitul cum stit ca ati dat §i la domnie. lar unde va
pecetlui butea, care veti avea darea inturnatori calugarii unii la alalti, ca nu sa
cade sa umble calugarii den coritd cu ciubarul sa stranga trizvturile oamenilor, ce
sd fie buni de treaba manastirii...” (1645, DRH, B, TR, XXX, 288, p. 329)

In lucrarile lexicografice (DA, s.v, DLRTR, s.v.), bute, cu pluralul bufi, apare
inregistrat cu sensul de ,,vas mare de lemn pentru conservarea lichidelor (mai ales a
vinului), mai larg la mijloc decéat la capete, alcatuit din doage de (stejar) prinse in
cercuri de lemn sau de fier, inchis la capete cu doud funduri de lemn. In fundul
dinainte are o gaurd (prin care curg lichidele), care se inchide cu cepul si in care se
poate aplica caneaua, pipa; altd gaurd (vrana, poarca, preduful), in doaga cea mai
de sus, serveste de rasuflatoare si se inchide cu un dop de lemn; prin ea se
introduce lichidul in bute si se scoate cu tidva (talvul) .

Se poate incadra in seria termenilor ce desemneazd o unitate de masura
pentru lichide 1n special.

Sunt consemnate atestdri ale termenului inca din secolul XVlI-lea: bute de
miere, bute de vin (Uricariul, 1V, 202): ,,...Cice bucatele si vinul §i de alte vase:
I maje de morun, 1 berbente de brdnzd, 1 maje de crap, 1 bute de miere...” (DIR,
d. LXII, p. 163, 1588, Manastirea Galata, orig.) Si in secolele urmatoare se poate
vorbi despre o circulatie destul de largd a termenului, fiind inregistrat, cu acelasi
sens, si la Neculce, la Anonymus Caransebesiensis.

Prin extensie, cuvantul desemna si cantitatea de lichid cata incapea intr-o
bute, ajungénd chiar, datoritd formei si capacitatii sale, sa fie simbolul grosimii.

O circulatie destul de mare se Inregistreaza si pentru bute cu sensul ,,butucul
rotii carului”.

Sensul ,furtun, tub, burduf din piele pentru vin” (Fr. outre; germ.
Weinschlauch, lederne Weinflasche), intalnit astdzi pentru acelagi termen in
dacoromana, in graiurile galoromanice, in catalana si spaniola era in circulatie si In
latind. Atestari ale lui buttis sunt destul de vechi si de numeroase. Apare in
inscriptiile latine descoperite pe teritoriul provinciilor rasaritene ale Imperiului
Roman, iar iIn documente este consemnat destul de tarziu, in secolul al VI-lea:
buttes vel vasa vinaria (Corpus Glossariorum Latinorum, 218, 11) (Teaha
2005:170).

Bute este descendentul latinescului buttis si se regaseste cu acelasi sens in
toate limbile romanice: it. botte, sard. botto (bottu), engad. buot, v. fr. bout, prov.
bot, cat., sp. pg. bote (Ernout—Meillet s.v.).
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7 Termeni ce desemneazd masuri medievale 19

Privitor la originea lui bute, au existat opinii care nu au sustinut ipoteza
provenientei termenului din latind, ci ca fiind un imprumut din greaca veche ori
chiar din etrusca (Teaha 2005:170).

Mai mult, s-a emis ideea ca provenienta termenilor latinesc si grecesc ar fi
una ce apartine domeniului lingvistic galo-iliric, unei zone de munte, dat fiind
faptul ca vasele nu erau cunoscute in Grecia antica.

Aceeasi ipoteza a provenientei grecesti a fost sustinutd pentru scurtd vreme,
la inceputul secolului al XX-lea si de Ovid Densusianu (Densusianu, HLR,
1901:198-202), care insa, mai tarziu, impreund cu [.-A. Candrea (CDDE, 202)
revine la teoria provenientei latinesti a termenului bute ,butucul rotii carului”.
Aceastd teorie, retinutd in lucrari lexicografice universale fundamentale si in cele
romanesti de prestigiu (DA, s.v.) este sustinuta si de seria descendentilor lui buttis
din toate limbile romanice.

in ce priveste seria sinonimica, bute circuld paralel cu antal, butoiu, poloboc,
balerca, buriu, fucie (DA, s.v.), putind.

O circulatie largd a termenului este atestata incad din secolul al XVI-lea, fiind
consemnate inregistrari ale termenului pe la jumatatea secolului al XVI-lea, atat in
Tara Romaneasca, cat si in Moldova (DERS, s.v.).

Despre bute ,butoi” detinem destule informatii privitoare la circulatia lui
actuala, monografii, glosare regionale ori atlase lingvistice (ALR II, MN (3914),
ALR 11, s.n., h. 245; NALR. Olt., h. 489; ALRR — Mar., h. 487; NALR-Ban.,
Chest. nr. 1203—ms.; ALRR-Trans., Chest. nr. 1203—ms.) care atestd prezenta lui
pe o arie compacta in partea de vest a tarii Banat (NALR—-Ban., Chest. nr. 799-ms.),
Crisana, Transilvania, Maramures, dar si in Oltenia (NALR-OIt., MN. pls.33,
NALR-OIt., h. 680, ALRR—Munt. Dobr., Chest. nr. 2175), zona 1n care circula cu
formele bute, buti, butiie, butii, cu sensul general de ,,vas de lemn in care stau
strugurii culesi”.

Diferentierile dialectale, Inregistrate la nivelul acestui termen, se manifesta
sub forma unei sinonimii lexicale. Pentru bute circula in alte arii putind ori butoi.
Pe de alta parte, in sinonimie cu bute, butoi se gaseste in aceeasi arie, mai exact in
Transilvania. In interiorul arcului carpatic este remarcabild circulatia lui bute
(ALR I, s.n., h. 190, ALRR—Trans., Chest. nr. 799—ms.). Subiectul intervievat face
deosebirea dintre cele doud unititi de masura, indicand ca ,,butea e mai mare”
(ALRR-Transilv., chest.nr. 1203—ms.)

Sensurile secundare pe care le-a dezvoltat de-a lungul timpului bute isi au
istoria lor, destul de bogata, privitoare la aria de difuzare. Astfel, cu sensul ,,furtun,
tub, burduf din piele pentru vin” (Fr. outre; germ. Weinschlauch, lederne
Weinflasche), 1l intalnim in Bihor (ALR II, s.n., h. 200, pct. 310).

Circula foarte mult in expresii: umflat bute — gata sa crape; a fluiera in bute —
a fi betiv mare; suge-bute — betivan; a vorbi ca din bute — gros; a fi bute de ceva —
a fi burduf, toba de ceva; a dormi bute — a dormi bustean; din bute-n bute — din rau
in mai rau (DA, s.v.).

BDD-A15325 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.19 (2026-02-16 23:31:44 UTC)



20 Liliana Agache 8

Conform TDRG, DA, CADE, circula si cu sensul ,,cotorul unei pene de
gasca”.

Lucrarile lexicografice romanesti (DA, s.v., TDRG, s.v., DLRTR, s.v., ALR
IL, s.n. h. 340, CDDE 200, CADE, DLRM, s.v.) il consemneaza pe bute cu sensul
,butucul rotii carului”, cu acest sens fiind atestat inca din secolul al XVII-lea.

Prin analogie cu forma pe care o are butea, termenul desemneazd si
,rezervorul cu petrol al lampii”. In Bihor (Teaha 1961: 206), Maramures si Hateg
circula frecvent cu acest sens.

Asupra evolutiei semantice a termenului se poate remarca faptul ca bute
dezvolta, mai ales in graiurile din sudul tarii, sensuri diferite, de la ,,umflatura la
baza spicului de grau”( NALR —-Olt., IV, h.. 612), la ,,locul de unde pleaca spicul in
varful paiului”’(NALR — Olt., IV, pct. 985, 982, 986, 994.) ori denumeste bulbul si
chiar inflorescenta plantei cunoscute sub numele rodu-pamdntului (Teaha, T.,
2005: 175).

Repartitia actuala

Bute circuld in serie sinonimica cu putind, de origine latina, cu butoi, termen
format pe teren roménesc, dar §i cu imprumuturi mai noi ca: balerca, budand,
hardau, poloboc, ton si altele. Este evidentd prezenta lui pe o arie larga care
acopera 1n primul rand partea de vest a teritoriului lingvistic §i, prin expansiune, $i
celelalte arii dialectale.

Data fiind viabilitatea termenului in timp §i expansiunea sa teritoriald, era de
asteptat ca bute sa fie foarte productiv. Sunt consemnate ca circuland frecvent
derivate ca: butita, buticica, butisoard, butelnic, butar, butarie, a butari (DA, s.v.)..
Se conserva chiar si ca toponim, Dealu Butariului, in Banat (NALR—Banat, 1980: 124).

Rezistenta in timp a termenului este intarita si de faptul ca bute se regaseste, cu
sensul primar, mostenit din latina, si in dialectele sud-dunarene (Teaha 2005: 174).

GALEATA sau CABLA. A fost cea mai folositd masurd mare de capacitate
din Transilvania, fiind utilizatd mai rar si in Tara Romaneasca, unde principala
masurd mare de capacitate a fost, din secolul al XVIlI-lea, chila. Ca nume, cdbla isi
are probabil originea in cuvantul latin cupella.

Este greu de spus daca termenul §i masura galeata sau cdbla le-am mostenit
direct de la romani sau prin intermediul slavilor. Ca mésura de capacitate, orbia a
avut o arie largd de raspandire, fiind utilizata si in Serbia (St. Novakovic 1898:
265-266) si in Ungaria, unde este consideratd masura de baza pentru capacitate.

In Transilvania, cdbla (cubulus, Kbol) este amintita foarte devreme in
documentele medievale alcétuite in limba latind, la 1181, cand se vorbeste de o
galeata de grane (cubulus annone) (DIR C. XI-XIII, p. 8).

In galeti era calculata de obicei dijma din cereale a iobagilor.

In afara de grane si vin, cu gileata — care avea o capacitate foarte mare — se
masura uneori si fanul.
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Capacitatea galetii a fost foarte diferita de la o regiune si de la o epoca la alta.

Faptul cd nu exista o galeatd recunoscutd de stat nici 1n secolul al XV-lea
rezultd si din imprejurarea cd in decretul din 1405, prin care Sigismund de
Luxemburg incearcd sd impuna folosirea masurilor de Buda in tot regatul maghiar,
galeata nu este amintita, decretul pomenind de ,,mensura vini, frugum”. (Corpus
Juris Hungarici, I, p. 212; vezi si p. 232-234).

Din secolul al XVl-lea, stirile despre felurile giletii si capacitatea sa se
inmultesc, documentele amintind numeroase feluri de géleti care purtau numele
localitatilor unde si in jurul cérora erau folosite. Cea mai importanta dintre acestea
era gileata de Clu;.

In afaria de aceste numeroase feluri de gileti, ale caror capacititi nu le
cunoagtem decat in parte, in Transilvania s-au folosit si géleti strdine, utilizate de
obicei In Ungaria; de pilda, la 1569, la Satu-Mare se foloseau giletile de Casovia
(cubuli Cassoviensis) (ibidem, 11, p. 36), iar la 1781 la Ineu-Arad granele erau
masurate cu ,,masuri possoniense” sau galeti de Bratislava. (Stoicescu 1971: 188-191).

In documentele medievale ale Tdrii Romdnesti, cuvantul cdbld sau galeatd a
avut si alte trei acceptiuni, in afard de sensul de masura de capacitate, desemnand:

a) o dare in naturd si apoi in bani catre domnie, numita si galetarit sau cablarit;

b) o forma a rentei in produse datorata stapanilor de mosii;

¢) darea pentru eliberarea din ruméanie, denumita galeata de iesire.

Cu privire la echivalenta dintre termentul cdbla, folosit in documentele slave,
si acela de galeata din documentele redactate in limba romana, dispunem de doua
marturii certe (Lexicon slavo-romdnesc, ed. Gr. Cretu, Bucuresti, 1900, p. 159;
DIR, B., TR., XVII, vol. 1, 33-34, 43—44)

Este evident deci ca cei doi termeni sunt sinonimi (cel putin in secolul al
XVll-lea).

Cdbla sau galeata a fost cea mai veche masurd de capacitate pentru cereale
din Tara Romaneasca, fiind probabil imprumutatd din Transilvania, unde ea apare
in documente incé din secolul al Xll-lea.

Capacitatea cdblei sau galetii din Tara Roméneasca este greu de stabilit,
deoarece documentele nu ne ofera date precise despre ea. Marimea ei o putem nsa
deduce cu aproximatie din preturile la care se vand giletile de grane sau din
echivalarea ei cu alte masuri contemporane cunoscute. Din aceste stiri rezultd ca
galeata avea o capacitate destul de mare. (Stoicescu 1971:194-195).

In Moldova, gdleata este mult mai rar folositi decat in Tara Roméneasca si
Transilvania. (Stoicescu 1971: 197).

Repartitia actuala

Daca termenul cdbla apartine deja fondului pasiv al limbii, ultima sa atestare
fiind inregistrata in secolul al XIX-lea, materialele lexicografice si cercetarile de
teren consemneaza faptul ca galeata circuld inca in nordul si estul tarii, pastrand
acelasi sens cu care a circulat si n Evul Mediu.
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CONCLUZII

Indiferent de provenienta lor, termenii si-au pastrat sensul, de la prima
atestare si pana astazi, chiar daca punctele lor de difuzare actuala sunt izolate.

Priviti din perspectiva limbii literare moderne, termenii discutati mai sus fac
parte mai degraba din fondul regional al vocabularului: pogon, galeata, jirebie, unii
avand tendinta de a se incadra in fondul pasiv al lexicului: cezvertd, ciric, cdbla.
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OBSERVATIONS SUR QUELQUES TERMES QUI DESIGNENT
LES MESURES MEDIEVALES

RESUME
11 s’agit d’une analyse monographique de quelques mots qui désignent des unités de mesure

pour la surface et pour la capacité, considérées étalon dans le roumain ancien. Il y a des termes de
divers origines qui appartiennent aujourd’hui, soit au lexique archaique, soit au lexique régional.
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